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PUENTEDEUME

...

‘ambiciosos; en segundo término, para desearos a «todos»

JUSTOSO cumplo con la vieja tradicién de diri-

| girme a mis conciudadanos, con motivo de la pré-
xima celebracion de nuestras famosas Fiestas
Patronales en honor de San Roque.

Esta ocasidon es particularmente grata para mi, en
primer lugar, para agradecer ptblicamente a los componen-
tes de la Comisién de Fiestas, el esfuerzo, dedicacion y
sacrificio que esto supone y poner de relieve el notable
espiritu ciudadano que les ha animado y que puede servir
de ejemplo para otros quehaceres comunitarios, no menos

que paseis unas fiestas muy felices y que me ayudeis,
haciendo gala de nuestra hospitalidad y civismo, a que,
todos cuantos nos visiten, —y esperamos que sean muchos-—
se lleven un grato recuerdo de nuestra Ciudad y de sus
habitantes y que puedan proclamar, con justicia, que
Betanzos sigue siendo y serd siempre «Betanzos de los
Caballeros».

Un recuerdo muy especial y carifioso —y con esto

termino— para cuantos betanceiros se encuentran lejos de

nosotros y que, por distintos motivos, no podran estar
presentes en esta ocasion.

[\iues‘cro recuerdo estd con ellos y el deseo de que, el
proximo afio puedan acompafarnos.
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en a nuedlras Yieflas!

Por
MAINO

ACE muchos anos que no me asomaba a esta ventana del
programa festero de Betanzos, y, ahora, con mucho gusto lo hago,
_respondiendo a la invitacion de la Comisién organizadora, inte-
‘grada por un grupo de amigos, a quienes no podia faltar en su
requerimiento. ‘ o :

De Betanzos y sobre Betanzos, creo que ya se ha dicho todo
~o0 casi todo— cuanto podia decirse sobre su origen, sobre su
historia, sobre sus monumentos, sobre su tipismo y, sobre sus
fiestas. 2 .

Pero si todo lo primeramente citado es inmutable, las fiestas
no lo son y, —como no— cambian constantemente, adn cuando
conserven tradicionales ndmeros que siempre constituyen la base
del programa, y en lo cual se afanan este afo, esos amigos que
constituyen la Comisién de Fiestas 1.974, y que no dudo lograran
esa variedad que todos esperamos.

Parece ser tradicional, o por lo menos as{ nos lo cuelgan, la
abulia de los brigantinos ante todo lo que concierne a su ciudad.
Yo no comparto esta opinién y por ello te invito a que nos visites
durante nuestras fiestas y compruebes, como los brigantinos reac-
cionan y vibran ante la manifestacién mds imprevista.

Si tu desco es visitar nuestra zona monumental y nuestras
tipicas rdas, te aconsejo dejes tu visita para uno de esos dias oto-
nales que invitan al recogimiento y, en ellos, te amparards del




sabor que las piedras milenarias desprenden; pero si tu deseo es
conocer una ciudad alegre y bullanguera, jven a nuestras fiestas!

No se si los historiadores de la ciudad; han encontrado o no,
el principio y origen de nuestras fiestas, pero a mi se me ocurre
que, lo primero que debieron hacer los descendientes de Noé,
concretamente la familia de Tubal, a través de hijo Brigo —a
quien se atribuye la fundacién de la ciudad— fué celebrar de una
gran fiesta de gracias, por haber sido guiados hasta un lugar tan
lleno de encantos naturales, como era éste donde luego habia de
surgir Betanzos, y, desde entonces, esta fiesta se habrd repetido
hasta nuestros dias, pasando —eclaro estd— a ser luego en honor a
San Roque por habernos librado de <aquella» peste, y, mdas ade-
lante, también en honor a Santa Maria del Azogue, en unién del
Santo de Montpellier; desde un ayer atn cercano.

Puede que el origen de nuestras fiestas no fuera asi, pero
también pudiera haber sido, y hubiera resultado bonito.

Las. fiestas —nuestras fiestas— se celebran a caballo de la
segunda y tercera decena de agosto y, dentro de este programa,
podrds enterarte, de todo cuanto podras disfrutar en los dias que
las fiestas duran; desde espectdculos artisticos hasta deportivos;
desde culturales hasta folkléricos; pero a ti, que eres amante de la
tradicién —atin cuando o desdenas lo moderno— no te pasard
por alto la trilogia basica de nuestras fiestas: Kl Globo, Los Canei-

(D

ros'y las”Danzas Gremiales.

El Globo de Betanzos, jel mis grande globo de papel del
mundo!, ilustrado con dibujos satiricos y caricaturescos; obra de
ese extraordinario artesano que es Jaime Pita, a quien desde aquf
rindo mi modesto homenaje; y que se eleva majestuosamente a los
aires, en la noche del Santo' Patrono, como culminacién de los
festejos de ese dia. Es el niimero cumbre de nuestras fiestas y €l
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D5, LOQUE LES INTERESA

ES UNBUEN SERVICIO TECNICO ~
\ - hace que la ciudad se llene de gente, un ano y otro, para presen-
% 3% © ’ ’
S ng S @ 4 ciar un espeectaculo dnico.
58 B0 GARANTIZ S : ‘ i
: ’ . Los Caneiros, «<la mds bella romeria gallega» a la que eximios
| N R e e . : oad G
LOIBO - PADERNE - BE TANZOS escritores, poetas y musicos, han dedicado lo mejor fie su arte,
e R ke prendados de su hermosura; y que parece tener su origen en las
i o bEs e s - - e - R . .
LE Leog EAMOS FELICES FIESTAS excursiones fluviales que, el culto pagano de Roma, rendia a

los dioses de su mitologia, y, en cuya fiesta no sabe uno que




admirar més, lo artistico de las barcas engalanadas, lo ensonador
del paisaje a lo largo del recorrido fluvial, la belleza de la romeria
en el campo, o lo encantador del retorno ante una suculenta
merienda abundantemente regada con vino del pais y animada
con misica y célidas voces que entonan las més hermosas cancio-
nes del folklore gallego, en medio de cascadas de luz de los
fuegos artificiales y el tiroteo de serpentinas, flores y confetti, y
que, toda unido —como un rosario de cuentas— recuerda aquellas
famosas fiestas veneecianas a las que nada tiene que envidiar.

Las Danzas de Marin=ros y Labradores, representantes de los
ancestrales Gremios de Mareantes y Labradores, que animan
nuestras fiestas con sus danzas y pasos de baile realizados por
plazas y rhas. Son estas Danzas, grupos folkl4ricos antiquisimos
que ofrecen las danzas de los Gremios citados y que laman
poderosamente la atencidn, sobre todo a los amantes del arte, por
su pureza. »
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Y si después de deleitarte con todo cuanto en fiestas podemos
ofrecerte, atin no contamos contigo como un brigantino de adop-
cién més, acabaris siéndolo en reconocimiento a la manera que
la ciudad tiene de volcarse haecia los que nos visitan, por que
aqui, no solo no os consideramos forasteros, si no que nos volea-

mos materialmente hacia al visitante.

jHasta uno de estos dias!

-

Agosto, de 1.974.




Cancela Ramirez

Reina de las Fiestas
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 Precios de risa
Pea escaparates

ESTAMPAS  BETANCEIRAS

4 /4

o forno do  [renco
’W\_//

Por :
FRANCISCO VALES VILLAMARIN

|
]

Lo

ALTA unha presa de masa
para a Virxe das Angusties

—djnlle & sefiora Martifia
no forno da Fonte d“Unta.

— Eu xa deixo na boeta
~—berra a vella «Parafusa>—
os uchavos que-me deron
no enterro da tia Catuxa (1)
—Ai, Xagquin/ ] Cémo estés hoxe!
Esta proia non me gusts;
ten un dedo de becerra.
] Qué feitos! ] Véigate Xuncras/
Non piso mdis estas lousas,
/inda me vexa defuntal
— Nenina, fai o que queiras,
pero eu non che tefio culpa
gue a leAa veiia mollada
e non arda anque cha zurzan.

—/ A ver! }Basta de paliguel
S Onde estd o pan de mestura
que tifia nesta pandoira?

JEntréu aquf algunha lurpia?
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—é Sabes que tras b6 arruallo?
/Facedes cada preguntal
Fala co cocho da «Merla»
ou confesa 4 tua cabuxa,
gue sempre entran a lamberme
todal-as olas e cuncas.

—3 Céndo vai & mifia andaina?
—Dentro de media hora xusta.

—E non fagas como antonte,
gue o senso tifias na [ua,
pois de trasnoca atopéi,
ben o sabes, unha ducia
de regueifas, tres moletes
e o sangaiio de Cesuras.

—Aites esa patarexa,;
gueda o aceite nesta alcuza.

—Semella a roda dun carrol

— Vaia, recorcio, o qué arrumbal
Fai falla para ela sola
un forno como Espenuca...

—sSeique hai festa en cas Cachén?
—J Quén se casa, mifia rulaé

—Tanta historia para nadel
/Tedes boa gana de musicas/
Levo presa e voume xa.
JCéndo volvo?

—A eso das duas.

E comno un Iéstrego sal
a rapaza cara a rua.
Xunta o Picho canta un galo
e un can sacédese as pulgas.

(1) En pasadas épocas recollianse nos fornos: betanceiros,
durante todo o ano, abundantes donativos de farifia e masa que entre-
gaban as persoas que ali cocian como piadosa contribucidn econémica
4s festas do San Rogue, o noso glorioso padroeiro, costume estendido,
andando o tempo, a outras moitas manifestaciéns reliziosas: Lem-
bramonos gue a comenzos do presente século inda se deixaban en
tales estabelecimentos -anacos de masa ——e, en multiples vegadas,
difieiro tamén— para sufragar os gastos que ecasionaba a funcién
das Angustias.
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Chafaris conecido co nome de Picho do Carolo que con bastante
desacerto fixeron desaparecer fai uns cantos anos os municipes locais
e ao que se alude na adxunta composicién, Estaba ubicado na raa das
Monxas, a moi pouca distancia do multisecular puzo untense —hoxe
convertido en fonte—, citado xa, como € sabido, por Afonso IX de Ledén
no privilexio polo que este monarca autorizaba o traslado da antiga vila
de Betanzos, a instancia dos seus moradores, dende as outuras de Tiobre
ao territorio onde actualmente ten a urbe o seu asento. Unha breve
historia encol da suposta orixen da denominacién do referido chafaris
pode verse no traballo de «El Bachiller Hungarelo» (Xoén Gémez
Navaza), titulado Leyendas y tradiciones brigantinas. La Cruz Verde,

que se insertéu no «Anuario Brigantino» correspondente ao 1951,

{Debuxo de Eduardo Mufioz Yales).
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ASOCIACIONES BETANCEIRAS

;SAN ROQUE Ia solucion?

N Y

Por ;
MANUEL HERRANZ BENITO

ACE unos tres anos aproximadamente vivi, un poco, el naci--
% 3 o - -
EN miento de nuestra Asociacién Benéfica San Roque, hoy recono-
cida, plenamente legalizada y cubriendo perfectamente sus prime-

ras singladuras en las que abundan los aciertos. Fué hermoso y
aleccionador presenciar como, en aquellas reuniones preliminares,
de tan variada concurrencia, habfa en todos una enorme ilusién

L MEJOR

ENTO!

por crear, dentro del marco asociativo, algo nuevo. Y fué tan
fuerte el deseo que, a pesar de todas las dificultades, la Sociedad
salié para adelante.

Es preciso reconocer que ha caido bien en Betanzos. En tan
corto plazo, se ha consolidado por completo y su namero de
socios, unos 600, asi como las prestaciones realizadas, hacen
necesario empezar a considerarla como adulta, lo que supone
pedirle mas para aprovechar ese excelente respaldo de tan ele-
vado namero de socios. Conviene aclarar, que esta Sociedad si
bien guarda la I6gica discrepcién en sus ayudas a los necesitados,
informa diafanamente de la aplicacién de sus recursos en Juntas
Generales y por medio de Memorias de Gestién, por lo que facil-
mente. se pueden comprobar los datos citados.

Por desgracia, otras actividades en Betanzos, por lo menos

tan necesarias como. las benéficas, no se desarrollan con tanta faci-
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lidad y yo citaria, entre las mds necesitadas de cuidados, por el
estado en que se encuentran y la enorme repercusién que tienen
en la formacién de la sociedad, las culturales y deportivas.

Es tépico ya en nuestra Ciudad el temor a organizar actos
culturales por la escasa asistencia de pablico a los mismos. ;Ello
quiere decir que la mayoria es indiferente a la cultura o por lo
menos a sus manifestaciones piblicas? Ni mucho menos. De ello,
individualmente, estamos viendo y recibiendo constantes testimo-
nios. El betanceiro es un ciudadano culto, como es caritativo,
pero no tiene una Entidad que organice actividades culturales y
canalice la afluencia de todos a las mismas despertando nuestro
interés. Me refiero, por supuesto, a una Entidad con suﬁcienté
respaldo popular, ya que tres o cuatro amigos siempre pueden
reunirse para compartir sus inquietudes en éste o cualquier otro
aspecto. B ‘

En cuanto a deportes se refiere, opino que la situacién es
tanto o atn mA4s lamentable. Hay un interés extraordinario por
todo lo deportivo y lo tinico que pueden hacer nuestros hijos es
dar unas patadas a una pelota en el atrio de alguna Iglesia 0 en
alguna plaza, aprovechando, claro estd, un descuido del Pérroco
o Guardia Municipal de turno. Es lamentable ver como nuestros
j6venes, en cuanto llegan a una estatura que les perrmte alcanzar
el mostrador, se «entrenan» por bares y tascas de los que nos
encontramos provistos con una previsién, de aumento de pobla-
¢ién, en muchos millares de habitantes. Y esta carencia absoluta
de medios, para la prictica del deporte, no sélo afecta a nuestra
juventud, mas bien opino que, para todos, constituye una desa-
gradable limitacién en la inversién de nuestro tiempo de ocio. Hs
evidente que, la falta de instalaciones adecuadas es el principal
obstdculo, pero jno habrfa sido superado por una Sociedad que

aunase todas las fuerzas favorables en este sentido?

Indudablemente una Sociedad que cubriese estos vacios que
se sienten tanto en Betanzos y que a todos nos preocupan, preci-
sarfa de un fuerte respaldo popular con objeto de darle un carde-

ter general y no descriminatorio y para lograrlo considero impres-
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cindible que reuniese, por lo menos, estas tres condiciones:

cuotas médicas, fines populares y administracién clara.

Ya tenemos el armazén de una Sociedad que cumple, en
principio, estos factores, la Asociacién Benéfica San Roque, que
goza de tan acreditada fama de responsabilidad y bien hacer
que s6lo recibe, constantemente, elogios y colaboraciones tanto
de Autoridades como de particulares, salvo algin eterno discon-
forme siempre con todo, que también de todo debe haber en la
vina del Senor.

No creo que fuese dificil conseguir que, en un préximo
futuro, Betanzos contase con la ASOCTACION BENEFICA, DEPOR-
TIVA Y CULTURAL SAN ROQUE, que coordinase y promoviese
las tres actividades en la magnitud y forma que esta Ciudad, por

su importancia, se merece.

Creo que buena voluntad y ayudas no han de faltar, asi
que 4nimo y adelante que la obra bien merece nuestro entusiasmo’
y la experiencia asegura el-éxito. ‘

Felices Fiestas.

i

Agosto de 1.974.
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Por
JOSE ANTONIO MIGUEZ

UIERO insistir una vez mais en la gran in’qui‘etu‘d _periodistica
y literaria que dominé a los betanceros en las dltimas dé
del pasado siglo. Una parte importante de la hlstona contempora—
nea de la ciudad puede todavia rehacqrse,/aunque a costa de
improbos esfuerzos, consultando las publicaciones periédicas
que surgieron en Betenzos a partir del anio 1883. Betanceros ver-
daderamente beneméritos, nostdlgicos atn, y con razén, de los
momentos gloriosos del pasado, conservan entre sus viejos pape-
les una muestra valiosisima, que andando el tiempo lo serid mucho
mas, de aquellos animosos y bien escritos perwdwos local 5,

El primero de ellos fue el semanario El Censor, cuyo némero
uno data del 29 de octubre de 1883. Su fecha de aparicién se
encuentra, pues, a bastante distancia de la inicial actividad perié-
distica regional, que Kugenio Carré Aldao sitGia en el mes de
mayo de 1800, cuando aparecié en Santiago El Catén Compos-
telano, editado y dirigido —todo era una y la misma cosa— por
aquel erudito coleccionista de Biblias, gran bibliéfilo, catedratico y
rector del Colegio de San Clemente, Don Francisco del Valle
Inclan. El Censor betancero salié a la calle con un aire de nove-
dad, pero también de indudable modestia, que, por entonces,
estaria totalmente justificada. Hay que pensar que muchas ciuda-
des y pueblos de Galicia contaban ya con una prensa de cierto
arraigo, a la que se unia ahora El Censor como superando dificil-
mente —y casi heroicamente, podriamos decir— un periodo de
profundo letargo y orfandad espiritual.




Aquel semanario estuvo dirigido en sus comienzos por
Don Roque Ponte Pena, personalidad local cuyo nombre apare-
cerd vinculado, en lo sucesivo, a muchas de las facetas y acti-
vidades periodisticas de la ciudad. Con él compartieron las tareas
iniciales del periédico Don Manuel Vaamonde Ponte y el ilustre,
pero pronto malogrado, periodista y poeta Fernando Garefa Acuna,
que ya en el namero uno de El Censor ofrece a los lectores
betanceros un adelanto de los ideales y la orientacién del perié-
dico. El programa era claro, aunque hoy nos suene en los oidos
con ese acento retdrico tan caracteristico del siglo XIX. Era deseo
de «columbrar en el ancho horizonte del progreso», de incorpo-
rarse a «la esplendente luz de la civilizacién», para no quedar
fatalmente aislados, tal vez para siempre, de un desarollo espi-
ritual y material que tan idilicamente se presagiaba. El periédico
se consideraba en este tiempo como el cauce més apropiado para
ello. Garcia Acuna lo veia con exigencia de necesidad perentoria.
Estaba casi justificado como un verdadero «deber patridtico»,
por medio del cual podria trabajarse asiduamente en favor de los
intereses de la regién y muy en especial de los particulares de la
ciudad. Con la prensa venia la idea de la ilustracién y del pro-
greso e, ilusoriamente quizd, el empenio por defender la justicia y
la verdad, luchando a brazo partido, como se decia en alglin
namero de El Censor, contra el poderoso obsticulo de la rutina y
las costumbres establecidas.

Eenesto !!&':Eiﬁféﬁ;

No parece que haya sido desfavorable la acogida que tuvo
entre el pablico la publicacién betancera. Porque se comprueba
en sus mismas paginas que ya a partir de su ndmero cinco
El Censor duplica el cuerpo del periédico y mejora la edicidn,
anadiendo igualmente a los habituales articulos editoriales y
literarios, un noticiario nacional, regional y local mucho mds
detallado y abundante. Incluso en un momento de desbordada
euforia se pensé en hacer del periédico una publicacién bisemanal,
que llegase asi, con mucha més frecuencia, a los lectores de la
ciudad y de la comarca.

‘SERVIZO PERMANENTE
Teléfono 447

Un hecho querriamos destacar por su evidente significacién
cultural para la vida de la ciudad: en El Censor se publicé, en
forma normal de folletin, la por entonces famosa y renombrada
Historia de Betanzos, escrita por Don Manuel Martinez-Seoane
Santiso. Kl folletin era tal vez, en la mayor parte de los casos,

Carr. Circunvalacién. - AS CASCAS
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una de las armas ilustrativas del periédico y un estimulo claro
para mantener semanalmente la atencidén y el interés de los lecto-
res. Es cierto que esta Historia de Betanzos no resistiria hoy un
anélisis hecho con rigor historiografico, pero, salvando las dis-
tancias, coadyuvé a reavivar en alguna medida la preocupacién
por el pasado histérico betancero.

El Censor queria ser ante todo <leccién viviente de cultura
% . g oy Y -
y de civilizacién». Nobles propdsitos sin duda que apenas se
lograrfa cumplir con la escasez de medios con que contaba aquel
s wpr
periédico. Era, por otra parte, diffcil, permanecer al margen de
las tendencias politicas o de intereses personalisimos y demasiado
localistas. Por eso, posiblemente, El Censor betancero no disfru-
t6 de una larga vida. Apenas si podemos seguir sus pasos hasta
la publicacién de su ndmero dieciséis, de nueve de febrero de
1884. Pero, no obstante, habia senalado un camino que, en ade-
lante, seguirfan con mayor o menor suerte muchos otros perié-
dicos de la localidad. El m4s préximo, y tal vez su continuacidn,
“ s g . e Je . i
un periédico de marcado cariz partidista y polémico que llevaria
por titulo La Libertad. Hablar de él serfa alargar en demasfa los
limites previstos para este articulo. Quede, pues, el tema para otra
ocasién y baste por hoy con esta remembranza de El Censor, la
primera publicacién periédica surgida en Betanzos.

—~~__)
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Coanvto o Retanzos
;{e Cob.s Fwegoes Florales age 71.946
YV

Por
P. LUIS MARTINEZ GUERRA.

(Misionero del Corazén de Maria)

ETANZOS, regazado en tu Mandeo

Jesus de Piedra ufano en tu Jordén/
Vengo a ti con deseo

de un bautizo eficaz de poesia.

Deja gue vuelgue con temblor de Juan

la concha de mi amor en tu hidalguras,

invocando la fé de Rosalia

y de Pardo Bazén.

e
R R

/Betanzos, al poniente; centinela

de /os siglos que acecha tu destino/

Dios te ha dado un perfil de carabela

i y, al infilarte cara al mar vecino,

””””” T 1 ; \ te anclo en la historia con rumor de besos:
tu tienes en el hierro de tus huesos
vocacion de guerrero y de marino,

Eres un suevo rezagado,
una trirreme griega
que al doblegar Finisterre se extraviara
yal mirar-a su lado
pidiese al hado para ser gallega
gue la petrificara.




/Tan caro es ser y esta altitud tan cara/
La marcial juderia de tus pinos

reza a divinidades megaliticas

y la diosa Abundancia en tus caminos
escoltados con picas

de castarios y de d4lamos, han hinchado

tus horreos de grosura y de cuidado

Aqur Galicia es reina y es zagala
mital tesén aduato y mitad mimos.
Bajo la comba alegre de sus pientes
Betanzos se regala

con saltos de mazorcas y racimos.

La liquida salmodia de sus fuentes

le satura de paz. Bajan sedientos

a beber los maizales a la ria

y sube la marea en pié de espia
convocando a los remos somnolientos.

/Betanzos se despierta cada dfa
virgen de vanidad y de aspavientos/
Tus calles empinadas

piden al méstil voluntad enluesta

Crepitan las panojas retostadas

en Jos balcones htimedos de siesta,

y una aldeana luce por /a cuesta

su pafiuelo chillén y sus miradas

de azabache. El Aire penitente

sube a Nuestra Sefiora de rodillas

Virgen de los Remedios, que en el puente
de este velero azul cuentas las millas.

Cuenta Tt cuantas veces al hechar
por la borda a Betanzos sus despojos
ha venido a encallar

en el acantilado de tus ojos.

/Betanzos atardece en los cielos rojos
de misterio y de mar/ ’
Tus <corredoiras» salen a la cita
de los carros hundidos en el lodo




donde un eje medita
y una rueda locuaz lo dice todo.

Ese mozo, que viene tras la yunta

es el ultimo godo

gue envicé a Pelayo la postrer misiva.
Se /la dijo abrevando en Fuente de Unta
la luna pensativa.

Si dice FLORES; dice OBDULIA

I

xi’v: ASAS EN:
LA CORUNA BETANZOS

Avda. de la Marina, 10 ‘ - Carretera de Castills, 1

Z

Telélfons, 225601 Telsfono, 1061

La Torre de Santiago es una almena.
Un crucero olvidado

rompe en Santa Maria /la verbena
de estrellas y luceros en picado.

-

Por el arco roménico ha pasado
un corcel deshocado a /a carrera
y el monorritmo de la gaita espera
hacerse clarinazo de campaiia:

/Betanzos tiene un alma comunera

en vigila perenne por Esparnal

Sacad al «Campo» vuestro amor, Padillas.
Tocadas de dolor vuestras mujeres

sentirdn desmayarse sus mejillas

al ver en el cadalso sus quereres

/mas sabrdn ofrendarios de rodillas/

/Betanzos plétora y latido/

La ventana y la losa,

todo late en tus calles con el ruido

del fuego divinal de Prometeo

e/ molino de la rua silenciosa

en el pargue la rosa,

en San Roque una esquila de voleo

y un convento de monjas, como un nido
de tértolas a orillas del/ Mandeo.

Eres sobrio y galante.

La lujuria de luz de tus vidrieras

tiene un disciplinazo escalofriante

en las nubes viajeras

del orballo que juega en tus portales

/T4 eres casto en tu piedra y tus cristales/
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Por
PEDRO IGNACIO NOYA LOPEZ

)

NA pena entre dos es menos pena, la alegria es mayor si se
comparte, la unién de inquietudes, esfuerzos, ilusiones, objetivos
a conseguir en favor de los otros, logra alcanzar metas insospe-
chadas y nos hace tremendamente eficaces.

Para un estoico todo esto no son méas que palabras bonitas,
pero para una persona de fé, arriesgada, emprendedora, con senti-
do humanitario, consciente de sus posibilidades, constante y
optimista, es una realidad por la que vale la pena esforzarse y
luchar, haciéndola presente entre nosotros.

Esto, me imagino, fué lo que movié a unos betanceiros, y no
de los mas cualificados, segn ciertos presupuestos que eireulan
por esos mundos de Dios, a fundar y poner en marcha hace ya
més de dos anos —concretamente en abril de 1.972— lo que hoy
es ASOCIACION BENEFICA SAN ROQUE.

Lo que en esta fecha eran, solo y 16gicamente, buenos deseos,
generosidad y proyectos a conseguir de unos pocos, se han con-
vertido, por la concientizacién, solidaridad, ayuda moral y
material de muchos betanceiros, en esta feliz realidad que desde
estas péginas festivas podemos, con gran satisfaccién, proclamar.

No es momento de resaltar ayudas proporcionadas ni cifras
barajadas, —véase el avance informativo que recientemente nos
fué entregado a cada socio— sino mis bien, actitudes, comporta-
mientos, compromisos tanto personales como colectivos, a nivel
ciudad, porque lo fundamental de la caridad no son los donativos




£es deseamos Felices Fiestas y les

ofrecemos un extenso surtide an:

materiales, aunque, si, necesarios, sino la sensibilizacién, la dona-
ci6n personal, la horizontalidad, la identificacién total con el que
sufre. De esta forma, la caridad no aleja, no presupone una
relacién de verticalidad respecto a los demds, quedando en un
simple donativo, no es fruto de un espiritu paternalista y limos-
nero, no humilla; la verdadera caridad acerca a las personas,
supera dificultades, es cosa no de unos pocos, sino de todos, y la
caridad organizada es algo, o debe serlo, por lo que los hombres
den lo que tienen y reciban lo que no tienen; un servicio dentro
de la comunidad; un eco de los que sufren; esencialmente, un
movimieato por la justicia.

Por algo, en el avance informativo que citamos anteriormen-
te, la directiva actual de la Asociacién Benéfica San Roque mani-
festaba su interés y deseo sincero en este sentido: «Hstamos inte-
resados y nos proponemos que el Socio sea miembro directo de
esta gran familia; que no permanezea estitico». O lo que es igual:
Esta Asociacién, como movimiento benéfico, es de todo Betanzos,
de todos los betanceiros sin discriminacién de ningtn tipo, vy,
consiguientemente, para todos los betaneeiros. ‘

jAnimo! Es cosa de todos.
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Por
RICARDO G. GONDELL

gato mouro aluméanlile os ollos,

na negrura do sobrado sin luz

Fuco coelléu medo, tapéuse cos mollos

e saieu fuxindo, faguendo o sino da cruz.

Pecha a porta. [Eigui hai cousas dos demos/
Dr o probe mui acurrunchado
Ca santa calma que os galegos temos
I eu vivo todo anguriado.

Os nosos labregos terien medo do Trasgo,
pro as xentes da cidade tamen acanean.
Ouvin o conto o pé da lareira e agora caigo,
gue os témpos fuxen, méis os demos terman.

A crarirade do fume bailan as charamuscas
dos séculos, semellando as doas dunha cadea
de diafios que voan xurdindo como moscas,
hastra topar ca chalana que ninguen afonda.

Pola parrumeira chea de tisno e feluxe,
sobe o fume que onte afogaba o vento.
Hoxe funga na cinza e axifia o aceite ruxe
na tixola que cocifia dos pobos o contento

A lama e as pozas xa estén enxoitas.
Han voltar as andurifias acaron das fiestras.
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PINTURA AL DUCO.Y SINTETICA
SERVICIO DE GRUA PERMANI

Alénxase a invernfa pra alleas costas,

onde mollaré éutros galegos mentras,

non vire o neboéito pra aco, cara de can;
voltando a chover sin escampar,

perante semans e meses, molecendo o verde chan.
Pingando no lar bdgoas co teito fai suar.

Cicdis os zocos asolagados penduren da man.

Recunca o abé do fuco co seus contos.
Bule a xurar que viu a Estadea, no Peirao,
moi campante xogando a chave, con moitos
esqueletes xunto as moreas de area, perto a nao.

Denantes dixo que o Demo do Trasgo,
no calexén da Galera, brincéuelle acabalo do lombo
Maéis il ca fouce que levaba, ripéulle o rabo .
i escagalléuse miudifio, como si fora un nabo.

Brilanlle os ollos a Fuco e sorrise Xuxo,
cando seu abé fala da Santa Compaiia.
Il con moita faciana e herrando un aturuxo,
di qué o demo de méis atino e mana.

Dende Carara, con lifias de velas ancendidas,
déu cote a unha ponte deica as Angustias.
E fixo con xufre, cera e mais estéiro, sin medidas,
unhos canles que fixeron dos xuncales, leiras.

Xuxo era un loiro rapaz que estivo fora
Tifia catro cativos e moita fachenda diles.
Non lle iba que adeprenderan carocas a miles;
fitéu de reollo ao patrucio e dixo agora:

Todo canto vostede da por feito, vino eu alé.
argallando con siso e rapaces d‘acé.

Non me decatéi se os que dirixian eran demos,
naméis sei, que faguer fixemos couxas de méigas.
Nos cachola tamen a xeiras temos.
pro escorrentamos unha fartura en queixas.




Distribuidor de
COLCHON FLEX

Ventas al contado y a plazos

Servicio a domicilio
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Namentras os bos abds de hoxe e de mani,
sexan tan paroleiros dos trevellos dos demos,
imos ter andacio de trolas intre Angustias e Carana.
A cotio que imos facer e faguemos.

O ab6 do Fuco e Xuxo, quedéu matinando varado,
JSeré certo que hai alé pontes da Santa Compana?
Puxo as mans nos cadris. Foi a Cangrexeira bulrado.
Caminando miudifio falaba: son de Cararia.

/Somente da Cararial

Abofé co Fuco i o Xuxo, Son do Mundo. Eu xa ren. Nada.

Betanzos, agosto de 1.974
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JULIO CUNS LOUSA

UPONGO que, al igual que en afios anteriores, cuando este
programa salga a la luz podremos comprobar que las Fiestas
Patronales que nuestra ciudad dedica a San Roque se reducen a
cohetes, conjuntos musicales y barracas en la plaza del Campo,
salvando las honrosas excepciones del Globo, los Caneiros y la
Fiesta Infantil.

,Creen Vdes. que se debe reducir a éso —solamente a éso—
las fiestas de una ciudad?

No cabe duda que, por fuerza de la costumbre, se hacen
necesarios algunos cohetes para anunciar al vecindario el comien-
zo de las fiestas; que también son necesarias las orquestas para
solaz de la juventud, aGn cuando en los bailes de la plaza se ve
un porcentaje mayoritario de ninos y viejos; que asimismo las
barracas y témbolas contribuyen con una fuerte suma de dinero

a sufragar los gastos enormes que suponen los festejos. Pero creo
que, 1edumendo algo la «pédlvora» y las verbenas, se podrian
organizar algunos otros niimeros que diesen verdadera categoria
a las fiestas y que no resultarian demasiado gravosos ala Comisién,
puesto que en estos festivales se podria cobrar alguna médica
cantidad para ayuda de su subvencién.

Apunto, a titulo enunciativo, alguno de estos nidmeros
que, hasta ahora, estamos condenados a no poder disfratar:
chresentanoqes teatrales,  conciertos, ]ustaq literarias, ~con-
cursos de gaitas, coros gallegos y bailes regionales, certdme-
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nes de corales, campeonatos de atletismo y deportes minori-
tarios...

Se me puede arguir que la gente estd acostumbrada a las
fiestas tal como son y que serfa dificil cambiar tales costumbres,
pero alguna vez tendremos que ponernos a la altura de los tiem-
pos.y a la altura de las ciudades, si queremos que la nuestra lo
sea por sus hechos y no solamente por un titulo real.

¢En qué se diferencian nuestras fiestas de las de cualquier
aldea de los alrededores? Practicamente en nada si exceptuamos
su duracién que es mis larga.

Pero atin, dentro de los ntumeros que se realizan todos los
anos, habria que buscarles —por lo menos a algunos— otra ubica-
cién. Por ejemplo: ;No estaria mejor la celebracién de bailes y
verbenas en el Cantén Grande —aunque paradéjicamente sea el
mds pequeno— lugar sin trafico y desierto a las horas de la noche,
que en el sitio en que hasta ahora se han realizado, o sea ese gran
garage al aire libre en que se ha convertido la Plaza de los
Hermanos Garcia Naveira? ;No se podria buscar otro lugar para
escenario del festival titulado «Dia del Emigrante», distinto del
atrio de Santo Domingo, o sea un sitio en donde, ademas de verse
el espectdculo, pudiera oirse algo?

Serfa para mi una gran satisfaccion que la Comisién de
Fiestas de este anio me <chafase el articulito». Que pudiéramos
gozar de actos culturales y festivales de cierta categoria, en lugar
de tanta «monumental verbena» y tanta «bomba de palenque».

Que Vdes. y yo lo veamos.

T~
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» Accién inmediata y prolongada
» Notable resistencia al arrastre por las Huvias
» Vigor excepcional en las plantas tratadas

» Elevados rendimientos contra enfermedades fungosas
» Limitacion del desarrollo de la botritis y de la arafa roja

Pan JZO(Iue en {)Jelanlos

N7

ABLAR de san Roque en Betanzos, de donde es «vecino»
desde el ano 1416, parece redundancia. No lo es, sin embargo,
porque en 1976 se debe celebrar el VI Centenario de su trdnsito
mortal; y porque dentro de su exeepcional popularidad en
Occidente —y no digamos en Galicia=~ su biografia auténtica es
tan reducida como ignorada.

Destinados estos renglones al ptblico en general, dejaremos
a un lado toda disquisicién ecritica y todo aparato documental.
Abrasenos un crédito en la seguridad de que cuanto digamos ha
sido aquilatado y desposeido de piadosas fantasfas y de adheren-
cias edificantes propias del Flos Sanctorum. ‘

La cronologia de su existencia se ha logrado a fuerza de atar
cabos: vivi6 San Roque 31 afios, entre 1345 y 1376. Anos de
pestes famosas.

Viéstago tardio de un matrimonio rico y noble de Montpeller,

Apteada por BE A B/8 : \ del linaje de los Rog, todo induce a creer que frecuentaria su
. DGA 5288 Car : " i

oy Rlna J famosisima escuela de Medicina. Formaban entonces parte aque-

llas tierras de la soberania de Aragén, fundadora de la Universidad
el ano 1292,

BAYER HISPANIA COMERCIAL, S. A.

Departamento Fliosanitario
APARTADO 1745 - Via Layetana, 196 - BARCELONA (9)
Distribuidor para la Corufa:
VICENTE DE LA FUENTE
Plaza de los Hnos. Gareia Meveira, 0
BETANZOS

Muertos sus padres, viése Roque duefio de importantes pose-
siones. Resolvié imitar al joven del Evangelio: renuncié a todo
en favor de los pobres y sigui6 a Cristo en una profesién religiosa
no infrecuente en aquellos tiempos: la de peregrino mendicante.
¢A Santiago? jA  Jerusalén?

-~ Teléfono 90



irecoion, ofrece un servi-

cio esmerado y desen a sus

clientes v amigos unas feli-

Avda. lJesis

Se encaminé primero a Roma. En Acquapedente de los
Apeninos se encontré con un rebrote violento de aquella «pestis
inguinaria» que a mediados del siglo XIV se habia llevado un
cuarto de la poblacién de Europa. Roque no tuvo que pensarlo:
entregose en cuerpo y alma al servicio de los apestados; puso a
contribucién sus conocimientos médicos, aislé en pequenios hospi-
tales a los mas peligrosos, acrisolé su caridad al contacto con los
mas miserables y sin duda quiso Dios premiarle ahogando en
breve tiempo la «muerte negra>. La tradicién se refiere a los
muchos milagros operados entonces por Roque; eso sélo Dios lo
sabe. Lo que conocemos es el milagro de su caridad juvenil, pues
no tendria el romero de Montpeller arriba de 23 anos.

Sabedor de que la «<bubénica» hacia estragos en Cesena de
Lombardia, fué esta ciudad testigo de la heroica virtud de Roque.
Acaso conoce alli al Legado Cardenal Anglio Grimoardo, hermano
de Urbano V, Papa'de Avinén.. Pudo finalmente acudir a Roma,
(no antes de 1367) que fué nuevo campo de caridad durante casi
tres anos, dividido el tiempo entre las iglesias, las catacumbas,
los hospitales y los apestados de la Suburra, a los que asistia con los
socorros que mendigaba y sobre todo con su sacrificio personal.
Tomé finalmente la vuelta de su patria, probablemente para la
peregrinacion a Santiago de Galicia.

Infatigable en la asistencia a los enfermos, consta que los
cuidé en Rimini, en Novara, en Piacenza... Aqui le tocd la vesz.
Acosado por la peste, llagado en una ingle, quiso evitar el conta-
gio a los demds y se metié en el monte; se hizo una choza al pie
de una fuente y durante dias no tuvo mds asistencia que la de un
perro, acaso su companero de camino, que le procuraba el ali-
mento: . diario. Descubierto el  caso por el patricio Gottardo
Pallestrelli, cuya caridad para con Roque fué premiada con una
total conversién, limpio de la enfermedad el peregrino resuelve
éste poner tierra por medio entre la fama adquirida y su persona.

A partir de aqui se le pierde la pista a Roque. Se sabe que
fué hacia el norte y que en Angera, junto al Lago Mayor, fu
tomado por un espia y encarcelado. En un calabozo
cabo de cinco anos; y sélo entonces se supo de su
por lo que fué sepultado en una iglesia de aquel
version muy posterior y mds inconsistente,




Geondicione su vida a los tiempos modernos...

tAdguiera...!

Dormitorios-Comedores- Salas de estar-Armarios y mesas de
cocina-Muebles en ‘general-Aparatos de radic-Mdqguings de
coser- Lavadoras- Aspiradoras - Neveras - Estufas- Tocadiscos
Cocinas-Aparatos electro-domésticosy. .todo lo que precise en

Establecimientos E. Gundin
J. Garcia Naveira, 5 - BETANIOS - Teléiono, 1040

Ldguisra ¢ age hoy. le. gue fenia progectads. poavi et Future

Plaza de Pontevedra

Taller Mecénico

Fobricocidn y. Reparacién

de maquinaria para o industria de lo maderg

BETANIOS

Montpeller; y que alli murié en la carcel, preso por sospechoso;
y que también se le glorificé cuando con la muerte fué conocida
su calidad).

Lo cierto es que san Roque no necesité ser canonizado. Su
nombre, como el de un héroe de la caridad, debié ser popular
entre sus contempordneos de Italia. A su Gbito en la cércel siguid
el culto. De Angera las reliquias pasaron a Voghera, de donde
se las llevaron los venecianos a su ciudad. (Dentro de las intrin-
cadisimas versiones referentes a las reliquias, una de ellas atri-
buye a Arles la mayor parte de ellas).

Fuandados motivos inducen a creer: que -san Roque no -reco-
rrié ltalia como un peregrino andénimo; sino que dejd huella en
muchas cindades donde hizo de enfermero, hospitalario y acaso
médico; y que se eclipsé en los cinco dltimos anos de su vida.
Hasta que Dios dispuso que, con la muerte, se volviera a saber
de él. En Lombardia y el Véneto fué muy pronto invocado en
favor de los enfermos. Hay testimonios de culto en Montpeller en
1399, o quiza sélo-a partir de 1420. :

Pero ;cémo se extendi6 a Espana y concretamente a Galicia?...
No se ha hecho un estudio a fondo; pero si hay indicios de los
que resulta en primer lugar la propagaciéon por medio de los
peregrinos jacobeos; y en segundo lugar la accién de Franciscanos
y Dominicos, cuyas Ordenes consideraron a san Roque como
miembro de sus Terceras Ordenes; como que en 1694 prescribia
Inocencio XII a los Frailes Menores que celebraran la fiesta del
santo con rito doble mayor. Desde 1590 y por disposiciones de
Gregorio XIII figuraba san Roque en el Martirologio Romano
—es decir con culto universal— sin necesidad de canonizacién.

La eventualidad de que el culto y la devocién se hayan
extendido por medio de los obispos reunidos en concilio el ano
1414 en Constanza, carece de fundamento. No mayor se le puede
atribuir al de Ferrara del ano 1439.

Ya para entonces era popular san Roque en Galicia, regién
que si slo cuenta con seis parroquias que lo tengan por titular,
suma por centenares las iglesias, las hermitas, los accidentes geo-




graficos y no digamos las imigenes y los altares y las fiestas. Es
un estudio tentador, aunque erizado de dificultades, el de trazar
la trayectoria del culto de este santo en el espacio y en el tiempo
dentro de la regién gallega.

Y cuando se haga habra de resaltarse la primacia de Betanzos.
No ereemos pecar de temerarios si emitimos la duda de que en
toda Galicia exista, fuera de Betanzos, un testimonio mds antiguo
que el del afio 1416 en que el ayuntamiento brigantino acordé
designar a san Roque Patrono de la ciudad y formulé el voto de
dedicarle todos los anos una funcién religiosa en el dia de su
fiesta que habria de observarse como de precepto; voto ratificado
en 1732 y avalado por el Arzobispo don José de Yermo y
Santivanes. Todo tuvo su origen en las pestes de que Betanzos se
vié libre por intervencién de su patrono los anos 1415 y 1404, a
los que hay que retrotraer la devocién a san Roque.

Nota.—No hay tradicién de que san R&)(Illc//hziy'a estado en
Compostela; pero es de advertir que algunos grandes pintores e
han representado con las viciras en la esclavina: asi Bartolomé
Vivarini, en el siglo XV, en santa Eufemia de Venecia; Tiepolo,
s. XVIll, en Noventa Vicentina, etc.—En nuestra iconografia
popular la llaga de san Roque aparece en la rodilla; en bastantes
cuadros se localiza en el muslo o en la ingle, donde la producia
la peste de la «muerte negra» que padecié en Piacenza. :

El Seminario de Hagiografia, Toponimia
y Onomdstica -de Galicia - SANTIAGO




MUEBLES

CORGN

CORTINAJE
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CORGON en estas Fiestas les brinda
el saludo acostumbrado
para ?@{Z%?ﬁ& @E presente
y no olvidar el %%:ﬁ%
en Decoracién @ﬁ“z'%&g%f
CORGON no le decepcionara
con sus Muebles de todo estilo
Cortinas de todas clases
Fapices los mis selectos
Colchones de todas marcas
Papeles los més pintados
una visita a CORCON

y quedard maravillado
CORGON Avda. J. Garcia Naveira, 7 y 17
Teléf 705
BETANZOS

Nenclo y Nlaneles

- N\ -
Por
PACO CASAL

ETANZOS, lo rodea una hermosa campina, siendo fuente de
inspiracién a pintores, poetas, musicos, etc. y lo mismo cabe decir
de la belleza de los dos rios que lo banan Mendo y Mandeo, que
en la fusién de sus aguas —a la altura del Peirao— me hacen recor-
dar que nada nos une tanto con el mundo como la misica. En
¢omnsecuencia, esas siete notas DO‘~BE—WH~FA—SO—LA—SI de que se
compone la:escala musical, con sus correspondientes alteraciones
combinadas entre si, permite ala humanidad. sentirse como una
colectividad con un sentido interno y: recorrer unidos el curso
del tiempo, aunque sea una extensién poco considerable.

Por lo tanto, sigamos con dulzura el ejemplo de gran amistad
que nos proporcionan esos dos colosos de la naturaleza Mendo
y Mandeo, y que desde las alturas los contempla el verdor de
nuestra campina brigantina.

Por eso digo: El hombre que no lleva la misica en si mismo,
sus pensamientos son sombrios como las noches.

iDesconfiad de quien asi sea!

w_

31 de Mayo de 1.974
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cuando llegues aqui, amigo,
a esta que es tu casa —si es que paras—,
pon un punto de silencio a la palabra
para que escuches la que llevas dentro y es tuya.
Oirés: el sordo rumor de las estrellas
gue fecundan en /a noche los campos,
el leve temblor de la tierra
que se prepara para el parto,
el débil mirar de la luna
centinela de esperas y de llantos.
Al amanecer, los hijos multicolores.
cubrirén los ojos de tus manos
y las légrimas brotardn una vez més.
Has descubierto el amor, la amistad;

has comido, masticado y digerido

|BETANZOS/

J. MARCOS A.

CHvO
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Pulido, Abrillantado y Barnizado

de Parquets, Terrazos y Marmoles

Marina, 103 Teléfono, 546

A las 12 horas, solemne misa en honor de Santa
Maria del Azogue.

A las 10 horas, procesién en honor de Santa Maria
del Azogue y San Roque, con la participacién de Autori-
dades; Agrupaciones y Bandas antes citadas, honrando a
nuestro excelso Patrén, \

A las 22 horas, animada verbena hasta la madrugada
en la Plaze Garcia Hnos. amenizada por la Orquesta

LOS DANCERS

&

A medianoche, fantés
misma Plaza, a cargo del pir
de Sonsiro:

ca sesion de fuegos, en la
stécnico-D. Gabriel Rochs,

tic
ir

Alss 10 de la mafans, potente disparo de bombas
de palengus.

Dianas y alboradas a cargo de las mismas Bandas y
Agrupaciones del dia anterior.

Gigantes y Cabezudos.

Alas 12 FUNCION DEL VOTO, enla Iglesia de
Santo Domingo, con la participacién de Autoridades bajo
mazas Bandas de Masica y Agrupaciones.

Bl panegirico en ‘honor del Santo, estara a cargo del
P; Luis Martinez Guerra (Misionero del Corazén de Maria).

A las 1O horas, actuacién de la Agrupacién «Follas
Novas» de Ribades y Agrupacién «Brisas da Crufia» en la
Plaze Garcia Hnos.

A las 22 horss, grandioso baile en la misma Plaza
smenizada porla Orquesta

LOS DANCERS
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Beparacién de WNioloves de todas clases

Servicio oficial AVIA

AMBIOS Y

TALL MECAKICOS

que interrumpirdn su actuacién a las 12 de la ﬁ@€§¥§ para
la elevacién del majestuoso

GLOBO DE BETANZOS §
¢

construido por la Familia Pita,

A continuacién, sorprendente sesion de fuegos aéreos
que culminarén con la quema de la monumental fechads,
a cargo del mismo piretécnico: g

La Verbena continusra hasta la madrugada.

DIA 17

A las 10 de la mafiana, gsim@ﬁéﬁsg disparo de
bombas de palenque

A las 10 horas, nueva actuacién de la Agrupacidn
«Folias Novas» de Ribeadeo.

A las 22 horas, gran baile en la Plaza Garcis Hnos.
amenizado por la Orguesta

LOS SPRINTERS
ﬁ ;
DIA 18

A las 10 de la mafiana, potente disparo. de. bombas
é@ palengue.

Dianas y alboradas por la ﬁgmmcm% «Follas Novas»
de Ribadeo, «Brisas da Crufia» y «Os Tempranos»
de FEiris

Primera gran jira a los poéticos Caneiros {la mejor
romeria de Galicia) Bailes tipicos en. el Cempo de los
Caneiros, amenizados por varios conjuntos de gaitas
del pais
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(Manuel Casal)

Limpiean en seco an 20 minutos
Limpieaa o tesiido en cueres o ante

e

Eulos ewn cuotre Govos

Especialidad en tergales

P T S R SR L N e e e

La Boutigue de Betanzos
Modelos propios exclusivos

Boporinies del Carmmbo, 16

o

i

L)

L

Desde las primeras horas de la tarde actuard en el
Campo de los Caneiros la renombrada Orquesta

LOS RAMBALTS

con gran despliegue de amplificacién.

30.000 Ptas. en premios, patrocinado por los famo-
sos Vinos COES de esta Plaza, a las embarcaciones mejor
engalanadas durante el ciclo Caneiros, quedando reparti-

das para los 2 dias de la manera siguiente:
1.° Premio . . 7.000 Ptas.
2.° Premio . . 5.000 Pias.
3.2 Premic . .o 2:000 Pus.
4.° Premio . 1.000 Pias.

cuyos importes se hardn efectivos, a las 24 horas, en el
escenaric musical de ls Plaza Garcia Hnos. por el
Sr. Gerente de Vinos

A las 21 horas, regreso de la Romeria con gran
batalla de serpentinas v confetti.
A las 23 horss, en el Puente Viejo, sorprendente

s

profusion de fuegos aéreos y scuiticos.

Desde las 22 y hasta altas horas dela madrugada,
actuard en la Plaza Garcia Hnos. la Orguesta

LOS DANCERS

DIA 19

A las 10 de la mafana, disparo de bombas de
palenque.

Dianas y alboradas.
A las 18 horas, en el muelle de Serrerfas del Mandeo,
interesante Regata de Traineras.

£
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#uror $hdricm, B. 8.
Liwiwidin PEBHIME

Abelardo Sdnchez Bonome

Recambio y vento de motores nuevos y reconstruidos,

especialmente pora los modelos 1500,.124, 1430y 132

, BETANIOS

Las Cascas, 9yl - T

i

:

in Ferndndez Rey

Especialidad en Mariscos 'y Tapas variadas

Al finalizar las mismas, gran variedad de cucsfiss
acu#ticas

A-las 22 horas, fantéstica verbena en la Plaza Garcia
Hnos. amenizade porila Orquesta ’

LOS NAVEGANTES
@
DIA 20

P e

A ‘las 10 de la mafnians, disparo de bombas de
palangue:

A las ‘17 horas, primera Fase de Atletismo, en ‘el
Campo de Deportes «El Carregal», pstrocinado por la
Comisién de Fiestas v la colaboracién del Club Flavium
de esta Ciudad. : :

A las 22 horas, animado baile en la Plaza Garcia
Hnos. a cargo del Conjunto

LOS PLAYERS
&
Dig 2

A las 10 de la mafiana, disparc de bombas de
palenque.

A las ‘17 horas, PRIMER GRAN DIA INFANTIL,
patrocinado por la Caja de Ahorros de Ls Corufia y Lugo,
con diversos ‘actos y cucaias; entre los que figura la
prueba de habilidad con Mini-bdlidos, organizada y patro-
cinada por la Entidad «Coca-Cola»

A las 22 horas, grandioso baile en la Plaza Garcia
Hnos. -amenizada -por el Conjunio




=
DIA 22

A las 10 de la mafana, disparo de hsg'iﬁ}as ée‘
palengue. :

il

ectromecanica

A-las 11 de la mafiana, alborada por la Agrupacién
Musical Infantil «OS GATINOS» de Portonovo.

A las 17 horas, SEGUNDO GRAN DIA INFANTIL,
patrocinado por la misma Caja de Ahorros de La Coruiia
y Lugo, con diversos actos de juegos, concursos ¥ cuca-
fias, z_}fﬁrgéaé@% valiosos premios v f@g&%gm {gag se
anpunciarén oporiunamente.

Amenizarén estos festivales las MAY uﬁﬁ’?S Q‘%ﬁﬁsﬁ«
TILES de E%Mﬁﬁzgsg v la Agrupacion Musical §a§§ﬁi§§
«OS GATINOS» de Poitonovo.

Se repartirda merienda a todos los nifics asistentes.

Y

¥

A las 23 horas, en la misma plaza Garcia Hnes.
gran velade de Boxeo Amateur, patrocinada por la Comi-
sion de Fiestas y organizada por la Federacién Gallega
de Boxeco, donde se disputerin valiosos premios.

@

DIA 23

A las 10 de la mafana, és;&am de bombas de

R

) - palengue,

S A las 17 horas, segunda Fase de Atletismo, en el
| Campo. de Deportes «El Carregal», patrocinado por.la
W S Comision de Fiestas y la colaboracién del Club Flavium
i ® de esta Ciudad.

A las 22 horas, en ls Plaza Garcia Hnos. sensacionsal
ile animado por el Conjunto

OS BREOGANS
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Carretillas Elevadoras HISTEE

_mewﬁ DAVID BROWN
SAY4 NUFFIELD

Maquinaria Agricela ¥
gﬁﬁﬁsg e g;% ;’%
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Calefaccién  GARIA

CIO TECNICO

S
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Dia del Emigrante

\ A las 10.de la mafiana, disparo de %sm%ag ée &
palenque. T

desarrollandose en el circuito Avda. Juan Garcia Nav
Cascas-Rollo y Argentina, pstrocinada por la Comis
de Fiestas y organizada por el Club Ciclista Corufiés

A las 18 horas, GRAN Qé?ﬁﬁﬁé CICLISTA,

eirs
3
i

A ‘las 22 horas, serie de sactos, ‘gue organiza la
Comisidn de Piestas; en honor de los paisanos que
habitualmente residen en el exiranjero, los cusles seran
realizados sn fﬁ% ate io de Santo. Domingo, debidamente
acondicionado, donde participaran las agrupaciones
siguientes: :

Banda de Trompetas 'y Tambores y Danzas Gremiales
de Marineros v Labradores de la 0. J. E. de Betanzos.

Coral Polifénica de Betanzos.

Céantigas da Terra de La Qeﬁzz}&, Coral v Cuerpo
de Baile.
Toxos e Froles de El Ferrol, Coral y Cuerpo de Baile:

El espectdculo serd presentado por 2 conocidos

locutores de R. N, E.

DIA 25

A las 10 de la mafiana, potente disparc de bombas
de palengue

Dianas y alboradas.

Segunda gran jira, a los: poéticos Cane ag {la. mejor
romeria de Galicia). Bailes tipicos en el-Campo de los

mw-
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de Gaitas del Pais.

Los premios & las lanchas mejor engalanadas, patro-
cinadas por los famosos Vines COES, estaran repartidos

de la siguiente manera:

1.° Premic .. . 7.000 Ptss,.
2.° Premio . .  5.000 Ptas.
3.% Premio’. .. 2.000: Pias.
4.% Premio . .+ 1.000 Ptes.

cuyosimportes se hardn efectives a las 24 horas, en el
escenario Musical de 'la Plaza de (Garcia Hnos. por el

St Gerente de VINOS COES,

Alas 21T horas, regreso de la-Romeria con extraor-
dinaria batalla de serpentinas y confetti.

A las 23 horas;, en el Puente Viejo, profusién de
fuegos aéreos y scuéticos,

Desde las 22, y hasta altas horas de la madrugada,
en la Plaza Garcis Hnos. sorprendente verbena, ameniza-
da por la Orquesta Internacional

LOS SATELITES

Durante los diss de Fiesta, la Ciudad Jucird un
majestuoso alumbrado a cargo de <lluminaciones Blanco»
de La Coruna.

Se agradece en todos los casos se cumplan las ins-
trucciones y sefializaciones, gue la Comisién o Autoridad
competente dicten al respecto, de una manera especial
en: lo referente a Tréfico, Fiesta Infantil y Dia del
Emigrante,

Caneiros amenizados por la Orquesta Rambalts y Gr!g}& ‘
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VINICOLA
INTERNACI

Oficinas centrales: Gran Via, 43

4
Teléionos, 2250 00 y 2242 36

| Telex 37037 VINE-E
MADERAS NACIONALES Y EXTRANJERAS

. ‘ . . &?
ESPECIALIDADES EN: . LOG g@ NO

TABLADE PiNG GALLEGO Y EUCALIPTO

-

ASERRADERG - MACHIHEMBRADOS - PARQUETS |

SECADERO ABRTIEICIAL

PLANTAS - EMBOTELLADORAS: » DELEGACIONES:
ARETA-LLODIO (Ala va) BILBAO
TORRELAVEGA {Santan der) SANTANDER

carrefera de castilla, s/n.

apartodo de correos. 6

208 (La Coruna) COLONIA {Alemania Feder
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